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LEARNING AGREEMENT PART - AFTER YOUR MOBILITY

Higher Education

Learning Agreement form

Student’s name

Matrikelnr. ...........
Studiengang an der U Trier ...
Aktuelle Fachsemesterzahl: ....

2015/1

AFTER THE MOBILITY

NACH DER MOBILITATSMASSNAHME auszufiillender Abschnitt

RECOGNITION OUTCOMES

Transcript of Records at the Receiving Institution . Transcript of Records”™ der Gasthochschule

ANERKENNUNGDER ERGEBNISSE

Start and end dates of the study period: from [day/month/year............ tll [day/month/year]................
Start- und Enddatum des Studienzeitraums: vom [Tag.Monat.Jahr] his zum [Tag.Monat.Jahr]

Table C: academicoutcomes at receiving institution

Tabelle C:

Akademische Ergebnisse an der Gasthochschule

No. Component code | Component title (as | Component require- | Was the component | Number of | Receiving | Reasonsin
(if any) indicated in the course | ments (oralfwritten | successfully comple- | ECTS credits | institution | case you do
catalogue) at the | exam, paper, presenta- | ted by the student? grade not a for
receiving institution tion, etc.) [Yes/No] reco n
LfdNr Komponentencode Komponententitel (laut | Art  des Leistungsnach- | Wurde die Komponente | Anzahl der Note der Begrii >
(sofern vorhanden) Vorlesungswverzeichnis)  an | weises (miindliche/ | von der/dem Studieren- | ECTS-Credits Gasthoch- wenn )
der Gasthochschule schriftliche Priifung Haus- | den erfolgreich abge— schule Anerkennung
arbeit, Referat. etc.) schiossen? [Ja/Nein] beantragt wird
Total:

[- only required if there is no transcript]

Name and signature of responsible person in receiving institution, stamp and date:

[Unterschrift der zustdndigen Person an der Gasthochschule, Datum - nur erforderlich, falls kein Transkript vorliegt]

Erasmus+

2—‘ _ > [ Please indicate your period of stay ]
)

This part can be substituted by the
Transcript(s) of Records if it
includes all the classes you listed in
the LA part I and Il.

If the Transcript does not list all or
different classes than indicated in

part | and Il, you need to mention
these changes here and give
reasons for the discrepancies.
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Student’'s Name ...
Higher Education Matrikelnr. ...ooceeveeeeee.
Learning Agreement form Studiengang an der U
Erasmus + Aktuelle Fachsemesterzahl: .......coovecevecenann

II. Transcript of Records and Recognition at the Sending Institution
~Transcript of Records™ und Anerkennung durch die Heimathochschule

Start and end dates of the study period: from [day/month/year] tll [day/month/year].

Start- und Enddatum des Studienzeitraums: vom [Tag.Monat.Jahr] bis zum [Tag.Monat.Jahr] @ (

Outgoings Trier University. Table D
can be substituted by the
Anerkennungsbescheid.

Table D: recognition outcomes at the sending institution Tsbelle D: Anerkannte Ergebnisse an der Heimathochschule

No. Component code | Title of recognised component (as | Number of ECTS | Sending institution | Remarks 4
(if any) indicated in the course catalogue) at the | credits grade, if applicable H H H ;
sending institution ° Incomings Trier University: please
LfdNr. | Komponenten-Code Titel der anerkannten Komponente (flaut | Anzahl der ECTS-Credits Note der Anmerkungen kcomplete the table J

(safern vorhanden) Vorfesungswverzeichnis) an der Heimathochschule Heimathochschule
sofern zutreffend

Table D/ Anerkennungsbescheid
needs to list all classes mentioned in
LA part | and I, otherweise you
need to mention these changes
here and give reasons for the
discrepancies.

Total:

Name and signature of responsible person in sending institution, stamp and date: Please submit Table C/ Transcript of

Records + Anerkennungsbescheid
[-only required if there is no official recognition document or if the entries in tables C and/or D differ from parts 1 and 2 of the leaming OR Table C+D to

agreement] erasmus.icm@uni-trier.de

[Unterschrift der zustdndigen Person an der Heimathochschule, Datum nur erforderlich, wenn kein Anerkennungshescheid vorliegt oder wenn die
Eintrdge in den Tabellen C und D von Teil 1 und 2 des learning agreements abweichen]
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If ...

...you still have questions about how to complete the Learning
Agreement Part Il

please contact Elisabeth Carl, erasmus.icm@uni-trier.de

...you have questions or concerns with regard to specific courses and

the process of recognition

Trier University Outgoings please contact the Erasmus+ coordinator at Trier
University or the Hochschulprifungsamt

Trier University Incomings please contact the Erasmus+ coordinator at your home
university

Erasmus+
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